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PAULO COELHO: TIZENEGY PERC

Sz. ].] megtorpan. De Maria tovabbmegy, bartan-
cosnd lesz, majd prostitualt.” (Idézet a szérélapbdl.)

Bravo.

,Egyre jobban véllalja 6nmagat. Fejlédik. Es ez teszi
Gt példava a nék szamara.” (Ugyanonnan.)

Nagyszerii. Ezt még az idésebb Dumas sem allitotta
Gautier Margitr6l. Sem Verdi a Megtévedt nérél (La
Traviata).

En a Tizenegy perc el6tt két nappal egy Molnar Ferenc-
re hivatkozé elGadast lattam ugyanitt, vagyis a Thalia-
ban. Félelmetes volt. Ennél csak jobb johet, gondoltam.
Es ebben nem is tévedtem.

A Tizenegy perc — és nemcsak A doktor tirhoz képest —
miivészet. Bulvirmiivészet, lektiirmdvészet, de alkot
valamit. Egy, ha nem is modern, de tobbé-kevésbé XX.
szdzadi perditaromantika jegyében. Lehetne iigyesebb
is, talan szerzdje, a hazai lektdrrajongék legtijabb sztar-
ja, Paulo Coelho préziban talpraesettebben formal. Itt
cselekmény nemigen van. Pozsgai Zsolt beérte a legla-
konikusabb kozhelyekkel. Maria (aki eleinte Marianna-
ként szerepel), a kisvarosi brazil lany, aki pont olyan,
mint az 6t kontinensen minden cukros ételekrél almodo
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egyszerd, naivul romlott hajadon, bdtran kiruccan a
nagyvilagba, egyenesen Genfbe, ahol minden pont olyan,
mint akirhol mashol. Maria, més vilasztisa nem lévén,
bdtran prostitudlt lesz. Bdtran ,fejlédik”: az egyszerd
sorozatszeretkezések utdn egy szadista angol (lehetne
nyasszaf6ldi is) kisérleti nyuldnak is felcsap. (A leszbi-
kus probalkozasokat viszont bdtran elhiritja.) Az igazi
szerelemben nem hisz, el6szor elutasitja magatél, no
de végiil tovabb ,fejlédik”, és vallalja Ralf, a svijci festd
és barhova beill6 amoréz6 karjaban a mennyorszigot.

Ez tudniillik a moral. Maria mar Brazilidban is az én-
kielégités lelkes hivének vallja magat. Svéjcban ,fejls-
dik”: a szadista itlegelésben-korbacsolisban is eljut az
orgazmusig. De nem kell félni: van jobb. Szerencsés
esetben a heteroszexudlis szerelemben is el lehet élvezni.
Mar annak, aki megérdemli. De hiszen Maria éppen
ezért a ndk példaképe.

A pszeudo-nemzetkozi kornyezetre mar utaltam.
Coelho és nyomaban Pozsgai hisz a kinevezett egzoti-
kumokban. Van még egy, a pittoreszk Nyah névre hall-
gaté maldj tincosnd (szerencsére Foldes Esztert meg
sem probaltak maldjra maszkirozni), egy szerelmes bra-
zil révidaru-kereskedd, aki a ,Zoérika, Zérika, j6jj haza
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mar” témajat eleveniti meg, s lehetne 6rmény borbély
is, valamint egy délszlav lebujtulajdonos (no, Galkd
Balazs tényleg elmegy balkani maftiézénak). Brigitte, a
talin legfontosabb epizodszerepld, a kozépkoru svajci
konyvtarosnd, aki szexudlis deprivaltsiga okan szintén
az onkielégitésben hisz (van is rd egy szellemes recept-
je), Maria mélté tanitvinyaként ugyancsak fejlédésnek
indul: a findléban, mint slusszpoén, nem Maria utazik
haza Brazilidba, hanem Brigitte késziil Riéba — hatha
ott jobb otleteket kap, mint bugyi nélkiil konyvhalmon
csuszkalni.

Mindezt azonban Szikora Janos gusztusosan tilalja
(ami adott esetben meglehetés eredmény); a tomény,
konnyen porndsithat6 bulvart a mivészet felé igyekszik
oldani. Maga tervezte diszletének {6 eleme két jokora,
egymashoz képest mozgathaté filmvaszon, amelyre
nemcsak filmes jeleneteket, de hatulrél megvilagitott
arnyképeket is lehet vetiteni. Olykor szépen egésziti ki
egymast a két rokon miivészet: mig példaul a szinpa-
don Maria és Ralf egymast kostolgaté beszélgetése lat-
hatd, a film a lany zavart, ideges kézmozgasat vagy reti-
kiilben matatasat mutatja. Még a szadista kisérletet is
sikertil izlésesen megoldani: a vaszon ttloldalan mez-
telentil, de mindent takar6n 6sszegombolyodve, kiszol-
galtatottan és mozdulatlanul kuporgdé Maridnak csak a
hangja idézi fel a torténteket. A végsS szerelmi ekszta-
zis is vasznon (absztraktul gomolygé testformakban) és
hangban jelenik meg.

Es persze sok mulik a szinészi jatékon is. Gubas Gabi
betélti a szinpadot; nemcsak b3jos, kellemes jelenség,
hanem, szinte a sztoritdl fiiggetleniil, kapcsolataiban
hihetd, emberszabast, szanhatd, sét icipicit szerethetd
Mariat formal; legf6bb partnere, Szaraz Dénes (Ralf) ro-

konszenves bonvivan. Féldes Eszternek (Nyah), azonki-
viil, hogy mimikaja és mozdulatai kétértelmtek legyenek,
nincs sok dolga; egyik énekszamaban szép hangjan 6
vildgosit fel minket a cim jelentésérdl: tizenegy percig
tart, amig a kliens a nadragja lehtizasatd! eljut az orgaz-
musig. A Brigittét jatsz6 Sztarek Andrea esetében ren-
dez§ és szinésznd gy gondolhattak, hogy kell ebbe a
banatos, s6tét szinezeti mesébe egy kis humor is, igy a
genfi konyvtarosndbdl, aki életkordhoz képest tilsagosan
be van s6zva, komika lesz, az elvirhaté boh6 mimikaval.
(Konnyitenek a hangulaton a vérszegény tancikaldsok
is, amelyek sajnos éppoly feledhetSk, mint a zeneszamok.)

Ugy tlinik, mostantdl egyre t6bb hasonlé produkcié-
ban lesz résziink. Imadkozzunk (ennek most tigyis sze-
zonja van), hogy legalabb a szakmai szinvonal ennél
sokkal rosszabb csak ritkan legyen.
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